
议的信

（不早于 月 日）

个委员会和组织

列宁致捷姆利亚奇卡（私人信件）

我们对您争取

接到您怒气冲冲的来信，我赶紧回复。您生气生得没有道理。

如果说我骂了人，说实在话，那我是出于好意，而且还有个前提：如

果利亚多夫的消息是确实的。

个代表会议 的巨大工作评价极高。您从前一封有关北方代表会

中可以看出这一点。没有您，我们寸步难行，无论过去和

答应利用她的私人关系筹现在都是这样。到彼得堡去的那位姑娘

集点钱，给

的信所引起的

的信我们是让转给您的，绝不是要撇开您（信上

写明“私人信件”完全是为了对付敌人）。给

，当然不去管她。误会，我们将立即向她解释清楚。至于

多谢各委员会寄来的地址。希望你们继续寄来。古谢夫已经

走了，利亚多夫一有钱就走。

利亚多夫对俄国国内机关报情况的叙述不够准确，如果我一

编者注号文献。列宁全集》第 卷第版第
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当然不算什么。

时发火错怪了您，请您原谅。

关于常务局发表公开声明一事，我不想再争论。两周的时间

请您相信，国内的意见我一定充分地从各方面来

考虑，不过我郑重地请求您一点，请务必经常把这方面的意见告诉

无辜的罪人

我。如果我的罪过在于受国外布尔什维克情绪的影响，那么我是

，因为国内的来信太少太少了。我完全服从并且是由

衷地服从北方代表会议的选举

我您不生气了。

亲爱的同志：我们收到了与您联系的地址。伯尔尼大概已经

月 日

明天出第

有人写信告诉过您，多数派已着手出版自己的机关报《前进报》

号。很想同您建立直接联系。

号。因此，收到此信后，请立即告知，地址：

通讯稿件也可按此地址寄来。

同时请告知，密码是否已解开，是否可以继续按这个地址给您

。请设法筹措经费并请来信告诉

完全属于您的　　列宁

致 涅菲奥多夫

期第

载于 年《无产阶级革命》杂志
页卷第第

版从日内瓦发往彼得堡 译自《列宁全集》俄文第
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莱特伊仁达

第 页

致加

月 日

写信，如果不行的话，请将新地址寄来。

我们等得知您已经收到我们的信之后，将写信和您详细谈谈

党内事务以及为什么我们认为必须单独办机关报的问题。《前进

报》给您寄往哪些地方，请把地址告诉我们。望来信谈谈当地的情

况等等。

致同志的敬

列 宁

卷发往顿河畔罗斯托夫 译自《列宁文集》俄文版第

年

亲爱的朋友：谢谢您的详细的来信。如果您能更积极地把地

方工作抓起来，那就太好了。

号“秘密”传单至于您所谈到的编辑部在它的第 中提出的

那些论断，暂时我只能发表以下意见。最引人注意的是“秘密”一

词实在荒唐万分，因为第一，毫无秘密可言，第二，那些见解第

号已作了探讨。的短评）。而对第

号已经说过了（叶卡捷琳诺达尔的游行示威、记者的文章和编辑部

号，《前进报》第 星期一以前

您收到《前进报》时就会看到，我们是怎样提出问题的。现在用传单
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是自由派的“原动神经”（

版第第

进行秘密活动是极端可笑的，这种做法我要格外激烈地反对。

两个主要论点：

上也有说明；

编辑部在它的新作中所表述的“见解”，实质上似乎是提出了

）斯塔罗韦尔的观点，编辑部在引用，《火星报》

玩议会活动游戏，“讲排场，耍手腕”，不信任无产

阶级，由于惊恐羞怯地企图后退（据说，“由于惊恐”这个说法可能

是“多余的”（！））。

指出

号（社论）上表述得很鲜明的斯

这需要加倍着重

关于第一点。我认为，在第

析。

塔罗韦尔的观点非常混乱，请特别注意。我准备在报刊上加以分

斯塔罗韦尔为了证明他提出的混乱的决议案是正确的，就

阶级民

“编造出”一种好资产阶级，虚构出一种不同于“地方自治人士”和

自由派的“资产阶级民主派”（好象地方自治人士不是资

号主派一样！），这里所指的实际上是知识分子（仔细读一读第

和第

例如第

号您就会清楚地看到，资产阶级民主派和“激进的知识分

子”、“民主派知识分子”以及“知识分子民主派” 号

栏倒数第 是被看作一个东西的）。行以及其他各处

把不同于地方自治人士等等的知识分子当作资产阶级民主

派，真是荒谬透顶。号召他们成为“一支独立的力量”（《火星报》

第 号加上了着重标记），也是一种庸俗的举动。这里忽略了广大

民主派的现实基础（农民和手工业者等），忽略了社会革命党人是

激进派知识分子的必然左派。我在这里只能提提这些论点，因为

需要在报刊上更详尽地论述它们。

斯塔罗韦尔编造的胡言乱语很多，说什么“民主派知识分子”

）等等。他力图把指明“第三种分子”

即文化人、在地方自治机关服务的知识分子等叫作“最新成就”，这
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也是令人发笑的。请参看我在《曙光》杂志第

只有新《火

期合刊上发表

的内政评论，那里有整整的一章论述“第三种分子”。

星报》才会在这里发现“最新成就”。

有人说身为先锋队的社会民主党人只能对民主派知识分子发

生影响，这不合事实。他们也能够对地方自治人士发生影响，而且

现在正在发生影响。我们对地方自治人士和司徒卢威先生的影响

是明摆着的事实，只有那些迷恋于堂皇的演说的“明显的、可以感

觉到的结果”的人才看不到这一事实。

有人说除了地方自治人士和民主派知识分子以外，没有什么

人好影响的（都是些农民、手工业者等等），这不合事实。

有人说知识分子跟自由派不同，它是“资产阶级民主派”，这不

合事实。

有人说法国的激进派和意大利的共和派未曾模糊过无产阶级

的阶级意识，这不合事实。

号传单里提到的）可能指斯塔罗有人说“协议”（编辑部在第

韦尔的“条件”而言，这不合事实。这是无稽之谈。编辑部明明看

到这些条件事实上并不存在，它只得转弯抹角。

号传单的字里行间特别明显地表露关于第二点。我认为第

了第二个论点。例如：

实力②。”

“我们认为，在我们的阶级敌人和临时的政治同盟者完成历史赋予他们

担负的政治领袖和解放民族的作用的领域内，我们应该跟随着他们；无产阶

级应该在这个领域内跟资产阶级较

②黑体是列宁用的。 俄文版编者注

版第 页。卷第①见《列宁全集》第 编者注

这真是玩议会活动游戏的杰作！较量实力一一这一伟大的概
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议上的示威行动

念竟被我们高谈阔论的知识分子败类贬为少数工人在地方自治会

真是歇斯底里地抓住暂时的情势瞎忙（现在地

方自治人士在“前台”，就让他们在执行历史所赋予的作用的那个

领域内干一番！先生们，做点好事吧！别说得那么漂亮！）。“无

产阶级要同居于政治前台的资产阶级全面接触。”还有什么能比同

叶卡捷琳诺达尔市“废物”的市长直接接触“更全面”啊！

号传

为“动员的高级形式”这一思想所提出的辩护词不十分明确，

因为您在这里转述他人的话，而不是引证。可是这一思想正是他们

混乱的焦点。把“示威”分成“一般性的”和“政治性的”（第

单真也是这样写的吗？这是印好的传单吗？您能不能弄到抄件？

能弄到一份吗？），这简直是奇闻。我认为，首先应该把敌人向这边

驱赶，因为他们正是在这里陷于窘境。并不是地方自治会议上的

示威行动不好，而是关于高级形式的傲慢见解鄙俗不堪。

据说孟什维克分子决定就此停笔。需要准备今天的报告。

不去。

号今天出版。《前进报》第

请来信详告您对《前进报》的印象，并望为该报组稿，特别是工

人栏。

号传单跟第建议您把编辑部的第

韦尔以及第 号联系起来看。

号、第

列宁您 的 尼

卷第

载于 年《列宁文集》俄文版
页卷第第

版写于日内瓦 译自《列宁全集》俄文第
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列宁致司索伊卡（私人信件）

日月年

亲爱的朋友：我们终于出版《前进报》了，我很想同您详细地

谈一谈它的情况。后天第 号就要出版。我们打算一周出一号。

写作力量足够。情绪很饱满，大家的工作能力都很强（性情有些忧

瓦西郁的瓦西

法郎 法郎。

除外）。我们相信，只要不垮台，事情会很顺利。

卢布），而我们手里仅有每一号需要花

头几个月非常非常需要帮助，因为，如果不能按期连续出版，多数

派的整个阵地就要蒙受难以挽回的巨大打击。请不要忘记这点，

设法筹集（特别是从高尔基那里 ）一些钱来。

勉采夫，把安德列

其次，目前特别重要的是通知拉赫美托夫，让他尽一切力量组

织国内的写作力量。周报的成就首先要靠国内著作家和社会民主

党人热心为它工作。请写信给拉赫美托夫，让他为此把芬，把柯伦

泰（有关芬兰的文章最为需要）动员起来，把

索柯洛夫，特别是后者动员起来。我根据长年的经验知道，在这种

事情上国内的人拖拉得简直令人不能容忍和难以置信。因此必

须，第一，以身作则；第二，不信赖诺言，必须力求拿到成品。务必

让拉赫美托夫亲自去约短文和通讯，并亲自去取，亲自将它们寄

亚致亚 波格丹诺夫
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赫美托夫还认识许多人。）最需要的是（ ）有关俄国生活问题的短

出，稿未交来时不能坐等。（我还要提出苏沃洛夫和伦茨，当然，拉

字母为宜； ）同一主题的短评，以 到文，以 到

）各种问题的通讯，篇幅不限；字母为宜；

版物和专门出版物的摘要和引文；

）俄国地方出

）对俄国出版的报刊文章的

上千

评论。最后三项，工人、特别是青年学生完全能够胜任，因此必须

注意这一点，宣传这一工作，鼓动和激发公众，用具体的事例教育

他们，使他们懂得现在需要什么和应当怎样利用一切小事情，要向

他们说明，国外万分需要来自国内的原始材料（文字加工和在文章

中运用，我们自己会做！），为文字上的毛病不好意思是最愚蠢的，

如果希望国外的刊物成为自己的刊物，那就应当习惯于跟它进行

自然的交谈和坦率的通信。我认为在这种情况下给每一个大学生

小组和每一个工人小组按通信处（国外的通信处，这样的通信处现

在很多，将来还会更多）分送《前进报》是完全必要、绝对必要的。肯

定地说，在我们的委员们当中有一种反对把通信处广泛开给地方

青年的愚蠢的偏见。必须大力反对这种偏见。请把通信处开出

去，要求他们跟《前进报》编辑部直接联系。不这样做机关报便办

不起来。非常需要工人的来信，但是现在很少。必须让成百

的工人直接向《前进报》投稿。

还应该使工人们直接把本人的通信处寄来，以便把《前进报》

用信寄去。工人们不必担心。警察连十分之一的信也截不了。《前

进报》篇幅少（ 版），期数频繁，对我们来说，用信封邮寄的问题便

成为报纸最迫切的问题。应当坚决扩大《前进报》的工人订户，使

他们习惯于直接往国外寄钱（一个卢布也算不了什么！）和自己的

通信处。如果好好地把这一工作抓起来，的确可以使国内传播秘
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是用快件寄

个月才有一次。密书刊的工作革命化。请不要忘记，运输至少每

而我们发行的是周报！而信封邮寄可能有

到的。

些东西：可以对他们说，否则，我们就不能认为你们是规矩

其次是著作家。必须直接和他们约定每一周或每两周定期写

人，我们

主要的

就会中断一切关系。一般的托词是：我们不知道写什么题目，我们

担心白费气力，我们认为，“他们已经有了”。拉赫美托夫应当亲自

出马，来对付这种庸俗愚蠢的托词。主要的题目是评论俄国内政

问题（即登在厚本杂志上的内政评论和社会新闻栏里的东西），其

次是就俄国专门出版物（统计、军事、医学、监狱、宗教等等）上的资

料所写的短文和短评。我们经常缺乏这两方面的稿件。这两方面

的稿件只有国内的人、而且唯有国内的人才写得好。这里

东西是：新鲜的

个优秀

实、新鲜的印象、国外难以得到的专门材料，而决

不是从社会民主主义观点所发表的议论和评价。因此，这样的短

文和短评永远也不会白费气力，因为我们总要用它们。目前拉赫美

托夫的直接责任就是组织这件工作，向我们提供哪怕是

他们的

的、实干的、不懒惰和不耍滑头的撰稿人，最好他们每个人能同编

辑部建立直接联系。只有在同撰稿人建立起直接联系的情况下，

才能使工作的各个部分完全协调。必须这样来吸引人们：

作品不论投到哪里，都不如投到周报“发表”得快。

号 ）

最后，再谈几句目前组织工作方面的口号。在《是结束的时候

发表之后，这个口号本来应该很清楚了》一文（《前进报》第

了，但公众是因循守旧的，拉赫美托夫应当竭尽全力加以解释，加

版第 卷第①见《列宁全集》第 页。一一编者注
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有自己的常务局。

以详细说明并使之牢牢记住。现在已经完全分裂了，因为我们一

的意愿并撇开它切办法都用尽了。违反中央委员会和总委员会

们召开第三次代表大会。跟中央委员会完全决裂。直接声明我们

把孟什维克和新火星派分子从各级组织中开

除出去。我们曾经为和睦共处做了一切，而现在必须公开地、直截

了当地声明，只有各干各的了。轻信和天真只能带来重大的危害。

我们恳求尽快发表关于常务局的公开的果断的声明。必须

）表示完全拥护《是结束的时候了》一文并重申它的号召；

调地共同工作；

声明《前进报》是多数委员会的机关报，常务局和它完全一致并协

）中央委员会和总委员会以最可耻的方式欺骗

）现在除了召开没有中央了党并破坏了召开代表大会的工作；

）中央机关他出路；

委员会和总委员会参加的各委员会本身的代表大会之外，没有其

）常务局负责帮助各委员会有效地工作；

报由于动摇和说谎已完全失去信任。

大爷①请您相信，我们非常器重捷姆利亚奇卡，但是她反对

是不对的，她的错误有待您去纠正。尽快地跟中央委员会全面决

裂并立即公布常务局的情况，宣布它是组织委员会，它将召开第三

次代表大会。

期

① 马

第

编者注马 李维诺夫。

第

载于 年《无产阶级革命》杂志
页卷第

版从日内瓦发往特维尔 译自《列宁全集》俄文第
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致弗 亚

号上

阿克雪

加尔佩林克拉辛、列

致中央委员格列博夫

尼基季奇

瓦连廷

诺斯科夫、列 波

叶

日于日内瓦年 月

诸位阁下：

，作为对你们发表在《火星报》第随信附上我的声明

那项声明的答复。代表我出席仲裁法庭的，是施瓦尔茨和沃伊诺

夫同志。同他们联系的地址是：《前进报》发行部转交。

列宁尼

号 帕此信用两个信封寄交：阿尔夫桥　　林荫路

里罗得先生。

译自《列宁全集》俄文第 版

卷第 页

①信上有列宁的批注：“留底。”

第

俄文版编者注
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波格丹诺夫亚致亚

月 日

夫

年

古谢

亲爱的朋友：我请您务必把拉赫美托夫骂一顿，狠狠地骂一

顿。他对待我们的态度简直同解放派和加邦神父对待社会民主党

的态度一样。我刚查看了我们和国内信件往来的登记表

天才寄来两封信写得天内寄来了 封信，而拉赫美托夫

《前进

怎么样呢？什么消息也没有。给《前进报》一行都没有写。关于工

作、计划和联系也只字未提。这简直无法想象，真糟透了

号日内就要出版，第报》第

日的来信今天刚到，很简

号接着也要（数天后）出版，而拉赫

美托夫却没有给予任何支持。彼得堡

短。关于 月 讯！日事件，竟没有人组织一篇内容丰富的好

我写信给拉赫美托夫请他组织通讯稿①，也不见答复

维

关于常务局和代表大会也只字不提。而迅速发表关于常务局

的声明和召开代表大会的消息却非常重要。千万不要相信孟

克和中央委员会，不管在什么场合都要最坚决地无条件地和他们

决裂，决裂，一定决裂。我们在这里由于热中于革命，在一次公开

欺骗了我们。

的会议上几乎要同孟什维克实行联合，但是他们这一次也可耻地

我们奉劝所有不愿受骗的人：和他们决裂，无条件

编者注① 见 本卷 第 号文献。
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倍倍尔

格雷利希同志写

致奥

年 月

尊敬的同志：

您给我写信

成事实信①，信中叙述了俄国社会民主工党的分裂在目前成为既

的过程和原因。这封信我们将抄寄德国社会民主党党的执行委

员会。

我党第三次代表大会将由国内多数派委员会常务局召开。

《前进报》编辑部和这个常务局只是临时的中央机构。无论是我或

是我所知道的《前进报》的任何编辑、撰稿人和拥护者，没有党代表

大会的决定，目前都不能负责采取任何重大的、约束全党的新步

骤。因此，您的建议只能传达给这次党代表大会了。

我的德文不好，请原谅。

日于日内瓦

的那天，我们正在给赫尔曼

页。卷第版第 编者注①见《列宁全集》第

期第

载于 年《无产阶级革命》杂志
页卷第第

从日内瓦发往彼得堡 版译自《列宁全集》俄文第

地决裂。
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古谢夫伊

第

版

页卷第

出版社用德文和俄文印成单页

致谢

致社会民主党的敬礼！

尼 列宁

译自《列宁全集》俄文第发往柏林

原文是德文

年由日内瓦《火星报》编辑部

月

致哈里顿

日年

亲爱的朋友：非常感谢您的来信。请务必保持这种精神，只

是还须注意： ）决不要仅限于简述转给您的信件或报道，而一定

要把它们（除了您的信以外）全部寄来； ）务必使我们同新生力

量、同青年、同朝气勃勃的小组直接联系。不要忘记革命组织的力

量就在于它有多少关系。我们应当根据转给我们的新的俄国国内

关系的数字来判断我们的朋友们的活动能力和工作成绩。直到现

在，所有彼得堡人（他们真丢脸）还没有给过我们任何一个新的俄

国国内的关系（无论是谢拉菲玛，或是司索伊卡，或是捷姆利亚奇

卡，或是尼古 伊万

号上有许多通讯。既然您

，都没有给过）。真荒唐，真糟糕，真要命！一

定要向孟什维克学习。《火星报》第
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倍倍尔的信的草稿

日

给奥

译自《列宁全集》俄文第从日内瓦发往彼得堡 版

第 卷第 页
年《无产阶级革命》杂志载于

期第

多数派委员会常务局的一个委员

月年

何一个人取得联系呢

把《前进报》读给青年听过，为什么您不让我们同这些青年中的任

要记住，如果您不能给我们找到几十个新

的、年轻的、忠实的、会工作又会联络的、不靠您就能独立通信的

点！！

《前进报》的朋友，一旦您出了事，我们就会一筹莫展。要记住这一

一个职业革命家应当在每个地方都建立几十个新的关系，把

一切工作放手交给他们，不要通过说教而要通过工作去教育和提

高他们。然后到别的地方去，隔一两个月再回来检查年轻的助手。

我可以肯定地告诉您，我们中有人有某种愚蠢的、庸俗的奥勃洛摩

夫式的害怕青年的毛病。我恳求您：竭力克服这种毛病。

您的　　列宁

最尊敬的同志：

我是刚从俄国来的俄国社会民主工党国内多数派委员会常务

局的委员。约在一个星期前，在俄国已经印发了该常务局关于召

开俄国社会民主工党第三次代表大会的通知。现随信附上通知的
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列宁同志已把您 年 月

译文①，请转交德国社会民主工党党的执行委员会。如能将这个译

文刊登在党的一份刊物上，使整个德国党都知道，我将十分感谢。

月 年日给他的信和

日他给您的回信②的抄件转给我了。作为常务局的委员，我认为，

我们党的代表大会即将在

列宁只能作出这样的答复。您向我们提过由您进行调解，现在，当

近期间召开的时候（这一点我只告诉

有可能出现

您本人，因为召开代表大会的日期我们不得不最严格地保密），已

非常有利于您来调解的条件。我希望您不要拒绝利

大会，并运用您的全部巨大威望，以敦促我国所谓

用这种可能性，不用说，它是不会很快再次出现的。我认为有义务

告诉您本人（也要保密），代表大会将不在俄国国内召开。因此，您

能够亲自出席

党内少数派的所有机关和组织也出席代表大会。这样，您进行调

解的尝试将最有希望获得成功。

致社会民主党的敬

“发言。” 俄文版编者注在“出席”一词上写着

俄文版编者注，这个词语上写着：“条件正在形成。”在“已有可能出

一编者注号文献。见本卷第

俄文版编者注
”在“译文”一词上写着：“和原文（？）

卷第

载于 年《列宁文集》俄文版
页卷第第

版译自《列宁全集》俄文第写于日内瓦

的地址，里面的信封上写斯捷潘诺夫转常务局委员

给我的回信请用两个信封：外面的信封上写《前进报》发行部
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古谢夫伊致谢

月年 日

月 前进报》第日

卷第 编者注页。

开代表大会。

我们刚刚从利亚多夫的来信中得悉，中央委员会已经同意召

我们恳求常务局千万不要相信中央委员会，在召开

年

代表大会问题上决不要放弃完全的独立性。常务局无权对中央委

员会作丝毫的让步。不然，我们将在这里造反，而一切坚如磐石的

委员会将和我们站在一起。中央委员会已被邀请出席代表大会，

那就让它和孟什维克们一道来吧，然而，召开代表大会的是我们，

而且只能是我们。星期二（

出版了，上面将转载常务局的通知和我们的强有力的补充

请采取一切措施把这封信尽快转给利亚多夫、司索伊卡、捷姆利

亚奇卡。

您的　　列宁

从日内瓦发往彼得堡 译自《列宁全集》俄文第 版

第 卷第 页
年《无产阶级革命》杂志载于

第 期

版第①见《列宁全集》第

号要

。务
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